GATT/AIR/3224 12 AUGUST 1991

SUBJECT: WORKING PARTY ON GERMAN UNIFICATION - TRANSITIONAL MEASURES
ADOPTED BY THE EUROPEAN COMMUNITIES

THE SECOND MEETING OF THE WORKING PARTY WILL TAKE PLACE ON FRIDAY,
4 OCTOBER 1991 AT 10 A.M. IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD, 154 RUE DE
LAUSANNE, GENEVA, INSTEAD OF THE PREVIOUSLY-ANNOUNCED DATE OF 12 SEPTEMBER.
THE SUPPLEMENTARY QUESTIONS FROM THE WORKING PARTY AND ANSWERS BY THE
EUROPEAN COMMUNITIES WILL BE CIRCULATED IN ADVANCE OF THE MEETING AS
DOCUMENT SPEC(92)76.

MEMBERS OF THE WORKING PARTY, AS WELL AS OTHER CONTRACTING PARTIES,
ASSOCIATED GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIQNS WISHING TO BE
REPRESENTED AS OBSERVERS, ARE REQUESTED TO INFORM ME AS \SOON AS POSSIBLE OF
THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.

0. DUNKEL

N

OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DE L’UNIFICATION DK L'ALLEMAGNE - MESURES
TRANSITOIRES ADOPTEES PAR LES COMMUNA EUROPEENNES

LE GROUPE DE TRAVAIL TIENDRA SA DEUXI REUNION LE VENDREDI
4 OCTOBRE 1991, ET NON LE 12 SEPTEMBRE C ANNONCE PRECEDEMMENT. LA
REUNION S’OUVRIRA A 10 HEURES AU CENTRE WILLIAM RAPPARD, 154 RUE DE
LAUSANNE, A GENEVE. LES QUESTIONS SUEPLEMENTAIRES DU GROUPE DE TRAVAIL ET
LES REPONSES DES COMMUNAUTES EUROPEENNES SERONT DISTRIBUEES A L’AVANCE SOUS
LA COTE SPEC(92)76.

LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAWIL AINSI QUE LES AUTRES PARTIES
CONTRACTANTES, LES GOUVERNEME ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTER-

GOUVERNEMENTALES QUI DESI SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS
SONT PRIES DE ME COMMUNI AUSSITOT QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS
REPRESENTANTS.

A. DUNKEL

ASUNTO: GRUPO DS:;;A%AJO SOBRE LA UNIFICACION DE ALEMANIA - MEDIDAS
TRANSITORIAS ADOPTADAS POR LAS COMUNIDADES EUROPEAS

LA SEGUNDA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO TENDRA LUGAR EN EL CENTRO
WILLIAM RAPPARD, RUE DE LAUSANNE 154, GINEBRA, EL VIERNES 4 DE OCTUBRE
DE 1991 A LAS 10 H, Y NO EL 12 DE SEPTIEMBRE, COMO SE HABIA ANUNCIADO
ANTES. LAS PREGUNTAS SUPLEMENTARIAS DEL GRUPO DE TRABAJO Y LAS
CORRESPONDIENTES RESPUESTAS DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS SE DISTRIBUIRAN
CON ANTERIORIDAD A LA REUNION EN EL DOCUMENTO SPEC(92)76.

RUEGO A LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO, ASI COMO A LAS DEMAS PARTES
CONTRATANTES, A LOS GOBIERNOS ASOCIADOS Y A LAS ORGANIZACIONES
INTERGUBERNAMENTALES QUE DESEEN HACERSE REPRESENTAR POR OBSERVADORES, QUE
ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE EL NOMBRE DE SUS REPRESENTANTES.

91-1149 A. DUNKEL



